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Freiheit, Liebe – Historische Zeiten, 
Liebesmomente 
13. März 2020, 18:30 Uhr 
Candis Stadtteilbücherei 
(Kastenmaierstr. 2, 93055 Regensburg) 
IN UNGARISCHER SPRACHE 
 

Mit dem Schriftsteller Krisztián Nyáry führt die Dichterin 
und Redakteurin Judit Hevesi ein Gespräch. 
Kartenbestellung: gyere.regensburg@gmx.de 
Weitere Informationen: www.gyere.info und 
https://www.facebook.com/events/478623196352198 

Szabadság, szerelem – Történelmi idők, 
szerelmes pillanatok 
2020. március 13., 18:30 
Candis Stadtteilbücherei 
(Kastenmaierstr. 2, 93055 Regensburg) 
MAGYAR NYELVEN 
 

Nyáry Krisztián íróval beszélget Hevesi Judit költő, 
szerkesztő 
Jegyrendelés: gyere.regensburg@gmx.de  
További információ: www.gyere.info und 
https://www.facebook.com/events/478623196352198 
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Ball aus Anlass des internationalen 
Frauentages 
14. März 2020, 19:00 Uhr 
Westerndorfer Str. 101, 83024 Rosenheim 
 

Aus Anlass des internationalen Frauentages wird in 
Rosenheim ein Ball abgehalten. Es tritt das 
Volkstanzensemble Forgatós auf. Musik: Dutty Band.  
Weitere Informationen und Kartenbestellung:  Rudolf: 
0151-71208657, Patrik Attila: 0175-8215133, Pece Pál: 
0160-96496322 

Nőnapi bál  
2020. március 14., 19:00  
Westerndorfer Str. 101, 83024 Rosenheim 
 
 

A rosenheimi nőnapi bálban a Dutty együttes zenél. 
Fellép a rosenheimi Forgatós Néptáncegyüttes.  
További információ és jegyrendelés:  Rudolf: 0151-
71208657, Patrik Attila: 0175-8215133, Pece Pál: 0160-
96496322 
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Besinnungstage in der Fastenzeit  
13-15. März 2020  
Augsburg 
IN UNGARISCHER SPRACHE 
 

Die Ungarische Katholische Mission Augsburg lädt Sie 
und Ihre Familie, sowie Ihre Freunde und Bekannten zu 
Besinnungstagen in der Fastenzeit zwischen 13-15. 
März (Freitag-Sonntag) herzlich ein.   
Die Besinnungstage werden von Bálint Pintér aus dem 
Erzbistum Eger geleitet. 
Programm:  
13. März (Freitag) 18.00: Betrachtung I, anschließend 
hl. Messe um 18.30 Uhr (mit Beichtgelegenheit)  
14. März (Samstag) 16.00: Betrachtung II, 17.15: 
Betrachtung für Jugendliche, anschließend hl. Messe um 
18.15 Uhr 
15. März (Sonntag) 10.00: hl. Messe (mit Betrachtung 
III) 
Ort und weitere Informationen werden auf der Webseite 
der Mission bekannt gegeben: www.augsburgi-
katolikusok.de 

Nagyböjti lelkinapok  
2020. március 13-15.  
Augsburg  
MAGYAR NYELVEN 
 

Az augsburgi Szent László Magyar Katolikus Misszió 
szeretettel hívja Önt és kedves Családját, valamint 
barátait és ismerőseit a március 13-15. között 
megrendezésre kerülő nagyböjti lelkinapokra.  
A lelkinapok vezetője: Pintér Bálint Egri Egyházmegyés 
újmisés pap. 
Program:  
március 13. (péntek) 18.00: I. elmélkedés, majd 18.30-
kor szentmise és gyónási lehetőség  
március 14. (szombat) 16.00: II. elmélkedés, 17.15: 
elmélkedés fiataloknak, majd 18.15-kor szentmise 
március 15. (vasárnap) 10.00: szentmise (ennek 
keretében III. elmélkedés) 
Helyszínt és további információkat közlünk a Misszió 
honlapján: www.augsburgi-katolikusok.de 
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Gedächtnisfeier aus Anlass des 
Nationalfeiertages  
15. März 2020, 11:00 Uhr 
Pfarrei St. Max  
(Franziskanergasse 4, 86152 Augsburg,  
1. Etage) 
IN UNGARISCHER SPRACHE 
 

In Erinnerung an die Revolution und den 
Freiheitskampf 1848/49 lädt die Ungarische 
Katholische Mission Augsburg Sie und Ihre Familie am 
15. März zur Gedächtnisfeier herzlich ein. Bei der Feier 
wirken die Schülerinnen und Schüler der 
Theatergruppe der Hl. Piroska Ungarischen 
Wochenendschule mit. Vor der Aufführung findet eine 
ungarischsprachige heilige Messe um 10.00 Uhr in der 
Kapelle der Klinik Vincentinum statt 
(Franziskanergasse 12). 

Nemzeti ünnepi megemlékezés 
2020. március 15., 11:00  
St. Max plébánia nagyterme  
(Franziskanergasse 4, 86152 Augsburg,  
1. emelet) 
MAGYAR NYELVEN 
 
 
 

Az 1848/49-es forradalom és szabadságharc 
alkalmából az augsburgi Szent László Magyar Katolikus 
Misszió szeretettel hívja Önt és kedves Családját a 
március 15-i  ünnepi megemlékezésre. Közreműködnek 
a Szent Piroska Hétvégi Magyar Iskola és Óvoda 
drámacsoportjának növendékei.  
Az előadás előtt 10.00 órától magyar nyelvű szentmise 
a szomszédos Vincentinum Klinika kápolnájában 
(Franziskanergasse 12). 
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Programm für Kinder und Erwachsene 
aus Anlass des Nationalfeiertages 
15. März 2020, 15:00-20:00 Uhr 
Gemeindesaal St. Ulrich  
(Kölner Str. 31, 90425 Nürnberg) 
IN UNGARISCHER SPRACHE 

 

Festliches Programm für Kinder und Erwachsene 
organisiert vom Ungarischen Kulturverein Nürnberg: 
 
15:00-18:00 Festprogramm für alle Alter mit Basteln, 
Spielen, Liedern und Volkstanz 
18:00-19:30 Freiheit, Liebe – Historische Zeiten, 
Liebesmomente 1848/49. Mit dem Schriftsteller Krisztián 
Nyáry führt die Dichterin und Redakteurin Judit Hevesi 
ein Gespräch.  
Während des Programmes findet ein Flohmarkt für 
gebrauchte CD-s, DVD-s, und Gesellschaftsspiele statt.  
Eintritt frei. 
Weitere Informationen: 
https://www.facebook.com/events/593691534812440 
https://www.facebook.com/groups/127499240608186 
https://www.facebook.com/nurnbergimagyarprogramo
k 

Március 15-i ünnepi programok 
gyerekeknek és felnőtteknek 
2020. március 15., 15:00-20:00 
St. Ulrich gyülekezeti terme  
(Kölner Str. 31, 90425 Nürnberg) 
MAGYAR NYELVEN 
 

Március 15-i ünnepi programok gyerekeknek, 
felnőtteknek a Nürnbergi Magyar Kultúregyesület 
szervezésében: 
15:00-18:00 ünnepi program minden korosztálynak 
kreatív sarokkal, játékokkal, dalokkal, néptánccal a 
nürnbergi magyar csoportok közreműködésével.  
18:00-19:30 Szabadság, szerelem – történelmi idők, 
szerelmes pillanatok 1848/49-ben. Nyáry Krisztián íróval 
beszélget Hevesi Judit költő. 
A program ideje alatt magyar nyelvű használt könyv-, CD, 
DVD és társasjáték vásárt tartunk. 
A program ingyenes. 
További információ: 
https://www.facebook.com/events/593691534812440 
https://www.facebook.com/groups/127499240608186 
https://www.facebook.com/nurnbergimagyarprogramo
k 
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István Vörös: 
Ich habe Chruschtschow bedient 
16. März 2020, 19:00 Uhr 
Ungarische Katholische Gemeinde München 
(Oberföhringer Str. 40, 81925 München) 
IN UNGARISCHER SPRACHE 
 

Eine ausgedachte Fortsetzung des Klassikers „Ich habe 
den englischen König bedient“ von Bohumil Hrabal.  Das 
Stück spielt 1969 in einem Prager Restaurant, das von der 
Geschichte immer umgetauft wird.  Hier arbeitet die 
Kellnerin Marcella, die sich im Namen eines kleinen 
Volkes an die glücklichen Friedenszeiten erinnert, und 
erzählt inzwischen über Schriftsteller, Kaiser und 
Parteisekretäre.  
Der Eintritt ist frei. Spenden sind willkommen. 

Vörös István: 
Hruscsov pincére voltam 
2020. március 16., 19:00  
Müncheni Magyar Katolikus Egyházközség 
(Oberföhringer Str. 40, 81925 München) 
MAGYAR NYELVEN 
 

Hrabal: Őfelsége pincére voltam c. klasszikusának 
elképzelt folytatása. 1969-ben járunk egy prágai 
étteremben, amit mindig a történelem keresztel át. Itt 
dolgozik Marcella, a pincérnő, aki egy kis nemzet 
nevében emlékezik a boldog békebeli időkre és közben 
írókról, császárokról és párttitkárokról mesél. 
A belépés ingyenes. Adományokat elfogadunk. 
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Wir sind wir 
20. März 2020, 20:00 Uhr 
Theater im Roßstall 
(Augsburger Str. 8, 82110 Germering) 
IN DEUTSCHER SPRACHE 

 

Bayern trifft Ungarn. Kabarett, Musik und Poesie.   

Azok vagyunk, akik 
2020. március 20., 20:00 
Theater im Roßstall 
(Augsburger Str. 8, 82110 Germering) 
NÉMET NYELVEN 

 

Bajorország és Magyarország találkozik. Zenés kabaré és 
költészet.   
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Konzert des Ensembles Fünfte Jahreszeit 
20. März 2020, 19.00-23.00 Uhr 
Valenstinssaal 
(Luragogasse 4, Passau Altstadt) 
 

Die Band ist eine erfrischend neue Formation der 
ungarischen Weltmusikszene. Der wahre Geschmack 
von Volksmotiven und Weltmusik fügt sich in ihre 
Musik ein. Konzert und Tanzhaus mit dem 
Volkstanzlehrer der Band, veranstaltet vom 
Ungarischen Kulturverein PAMACS. Kartenvorverkauf 
und weitere Informationen: www.pamacs.de 

Ötödik Évszak Zenekar koncertje 
2020. március 20., 19:00-23:00 
Valenstinssaal 
(Luragogasse 4, Passau Altstadt) 
 

A zenekar üdítően új formáció a magyar világzenei 
színtéren. Népi motívumok és világzene igazi íze ötvöződik 
zenéjükben. Koncert és táncház a zenekar néptánc 
oktatójával a PAMACS Passaui Magyar Kulturális Egyesület 
szervezésében. Jegyelővétel és további információ: 
www.pamacs.de 
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Sándor Csoóri Jr. und die Fünfte 
Jahreszeit Band – Konzert und Tanzhaus 
21. März 2020, 17:30 Uhr 
Mehrgenerationenhaus 
(Ostengasse 29, 93047 Regensburg) 
 

Der Ungarische Kulturverein Gyere! e.V. lädt Sie 
herzlich zum Konzert und ungarischen Tanzhaus von 
Sándor Csoóri Jr. und der Fünften Jahreszeit band ein.  
Eintritt: 12, Euro, für Mitglieder: 10 Euro. 
Kartenbestellung: gyere.regensburg@gmx.de 
Weitere Informationen: www.gyere.info 

Ifj. Csoóri Sándor és az Ötödik Évszak Zenekar 
koncert és táncház 
2020. március 21., 17:30 
Mehrgenerationenhaus 
(Ostengasse 29, 93047 Regensburg) 
 

A Gyere! Magyar Kulturális Egyesület szeretettel vár 
mindenkit ifj. Csoóri Sándor és az Ötödik Évszak Zenekar 
koncertjére és táncházába.  
Belépő: 12 euró, egyesületi tagoknak: 10 euró. 
Jegyrendelés: gyere.regensburg@gmx.de 
További információ: www.gyere.info 
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Krisztina Wéber: Das ungarische 
München, von der historischen Malerei 
bis zur Freilichtmalerei der 
Künstlerkolonie von Frauenbach 
26. März 2020, 18:00 Uhr 
Generalkonsulat von Ungarn München  
(Mauerkircherstraße 1a, 81679 München) 
IN UNGARISCHER SPRACHE 
 

Der Széchenyi Kreis und das Generalkonsulat von 
Ungarn München laden Sie herzlich zum durch Bilder 
veranschaulichten Vortrag der Kunstschriftstellerin 
Krisztina Wéber ein 
Zwischen 1850 és 1900 besuchten rund fünfhundert 
ungarische Künstler die Königliche Akademie der 
Künste zu München. Hier studierten die namhaftesten 
ungarischen Künstler, unter ihnen die Prominenten 
der historisvhen Malarei, sie war aber auch 
Ausgangspunkt der modernen ungarischen Kunst.   
 

Die Anmeldungen werden in der Eingangsreihenfolge 
berücksichtigt. Anmeldung bis 23. März 2020 unter 
einladung-muenchen@mfa.gov.hu  oder  
089-962280200 

Wéber Krisztina: Magyar München, a történeti 
festészettől a nagybányaiakig 
2020. március 26., 18:00 
Magyarország Főkonzulátusa München 
(Mauerkircherstraße 1a, 81679 München) 
MAGYAR NYELVEN 
 

 
 
A Széchenyi Kör és Magyarország Müncheni Főkonzulátusa 
szeretettel meghívja Önt Wéber Krisztina művészeti író 
vetítéssel egybekötött előadására.  
1850 és 1900 között közel ötszáz magyar művész koptatta a 
Bajor Királyi Művészeti Akadémia köveit. Az akadémián 
tanultak legnevesebb művészeink, közülük kerültek ki a 
történeti festészet kiemelkedő alakjai, és innen indult el a 
magyar modern művészet is.  
 

Figyelem! Rendhagyó helyszín és időpont (csütörtök 18:00!) 
A részvétel előzetes regisztrációhoz kötött és annak 
sorrendjében lehetséges. Regisztráció 2020. március 23-ig 
az einladung-muenchen@mfa.gov.hu vagy 089-962280200 
elérhetőségeken. 
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Kirchenmusikalische Fastenzeit-Andacht 
des Angelica Mädchenchors aus Budapest 
27. März 2020, um 19.30 Uhr  
Campuskirche der Katholischen 
Stiftungshochschule München 
(Preysingstraße 83, 81667 München) 
 

Der Generalkonsul von Ungarn in Bayern, Gábor 
Tordai-Lejkó gibt sich die Ehre, Sie und Ihre 
Begleitung zur kirchenmusikalischen Fastenzeit-
Andacht des Angelica Mädchenchors aus Budapest im 
Vorfeld des Ars Sacra Festivals herzlich einzuladen. 
Vor 30 Jahren wurde der Mädchenchor Angelica unter 
der Leitung von Zsuzsanna Gráf im Sinne der Kodály-
Tradition gegründet. Das Ensemble hat sich im Laufe 
der Zeit zu einem hervorragenden Teilnehmer des 
nationalen und internationaleren Chorlebens 
entwickelt. Der Chor hat eine Mission: die Bewahrung, 
die Belebung und die Weiterentwicklung des Kodály-
Bartók-Erbes bzw. die Pflege der zeitgenössischen 
ungarischen Musik und deren Vermittlung in der 
ganzen Welt. Der Angelica Mädchenchor hat mehrere 
heimische und internationale Chorwettbewerbe 
gewonnen und hat sich schon weltweit einen guten 
Ruf erworben. 
Eintritt frei. Wir bitten um Ihre Zusage bis spätestens 
20. März 2020 unter einladung-
muenchen@mfa.gov.hu oder  089-962280200. 
Die Anmeldungen werden in der Eingangsreihenfolge 
berücksichtigt. 

Kirchenmusikalische Fastenzeit-Andacht des 
Angelica Mädchenchors aus Budapest 27. März 
2020, um 19.30 Uhr  
Campuskirche der Katholischen 
Stiftungshochschule München 
(Preysingstraße 83, 81667 München) 
 

Tordai-Lejkó Gábor, Magyarország müncheni főkonzulja 
tisztelettel meghívja Önt és partnerét a budapesti Angelica 
Leánykar nagyböjti kocertjére, amely az Ars Sacra Fesztiválra 
hangol. 
 
A kodályi hagyományok jegyében alakult meg 30 éve Gráf 
Zsuzsanna vezetésével az Angelica Leánykar. Az együttes 
nemcsak magyar, hanem a nemzetközi kórusélet kimagasló 
szereplőjévé nőtte ki magát az évek során. Küldetés is az 
övék: a kodályi-bartóki örökség megőrzése, éltetése, tovább 
gondolása, valamint a mindenkori magyar kortárs zene 
művelése, legszebb darabjainak közvetítése Magyarországon 
és a nagyvilágban egyaránt. A kórus több hazai és nemzetközi 
kórusverseny győztese. Az Angelica Leánykart Magyar 
Örökség, Junior Príma és Príma díjjal tüntették ki.  
 
A belépés ingyenes, A részvétel előzetes regisztrációhoz 
kötött és annak sorrendjében lehetséges. Regisztráció 2020. 
március 20-ig az einladung-muenchen@mfa.gov.hu vagy 
089-962280200 elérhetőségeken. 
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Augsburger Ungarisches Passionsspiel  
5. April 2020, 11:00 Uhr 
Pfarrei St. Max  
(Franziskanergasse 4, 86152 Augsburg, E1)  
IN UNGARISCHER SPRACHE 
 

Die Ungarische Katholische Mission Augsburg lädt Sie und 
Ihre Familie zum Augsburger Ungarischen Passionsspiel 
am Palmensonntag herzlich ein. Die Mitglieder der 
Ungarischen Katholischen Mission Augsburg führen zum 
dritten Mal ein Passionsspiel in ungarischer Sprache vor 
und laden damit alle Zuschauer zur Vorbereitung auf das 
Mysterium der Karwoche und der Auferstehung ein. 
Dieses Jahr stützt sich das Textbuch des Spiels auf das 
Evangelium von Johannes. Regie: Ádám Kaj. Eintritt frei. 
Vor der Aufführung findet eine ungarischsprachige 
heilige Messe um 10.00 Uhr in der Kapelle der Klinik 
Vincentinum statt (Franziskanergasse 12). 

Augsburgi Magyar Passiójáték 
2020. április 5., 11:00  
St. Max plébánia nagyterme  
(Franziskanergasse 4, 86152 Augsburg, I. em.) 
MAGYAR NYELVEN 
 

Az Augsburgi Szent László Magyar Katolikus Misszió 
szeretettel meghívja Önt és kedves Családját a 
virágvasárnapi Augsburgi Magyar Passiójátékra. 
Az augsburgi Magyar Katolikus Misszió immáron 
harmadik alkalommal készül különleges módon a 
nagyhét és a feltámadás misztériumának 
megünneplésére. Idén János evangéliuma alapján 
mutatják be a magyar nyelvű Passiójátékot. 
Rendező: Kaj Ádám. Belépés ingyenes. 
Az előadás előtt 10.00 órától magyar nyelvű szentmise 
a szomszédos Vincentinum Klinika kápolnájában 
(Franziskanergasse 12). 
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Festakt zum Jubiläum der Ungarischen 
Schule in Bayern  
25. April 2020, 16:00 Uhr 
Salesianer Don Boscos  
(St.-Wolfgangs-Platz 11, 81669 München)IN 
UNGARISCHER SPRACHE 

 

Die Veranstaltung wird vom Ungarischen Institut 

München e.V. und vom Generalkonsulat von Ungarn in 

Bayern als Mitveranstalter organisiert. Schirmherr: 

Árpád János Potápi, Staatssekretär zuständig für 

Gemeinden außerhalb von Ungan am Amt des 

Ministerpräsidenten. Den Anlass liefert der Abschluss von 

fünf erfolgreichen Schuljahren im Verband der USchB, 

Den Rahmen bietet der Tag der ungarischen Poesie, die 

Thematik folgt aus Geschichte und Gegenwart des 

ungarischen Sprachunterrichts. Die Schulgruppen der 

USchB treten auf und es werden die Ergebnisse eines 

Zeichenwettbewerbs bekannt gegeben. Abschließend 

laden wir zu einer Agape ein. 

A Bajorországi Magyar Iskola jubileumi 
ünnepsége 
2020. április 25., 16:00 
Salesianer Don Boscos  
(St.-Wolfgangs-Platz 11, 81669 München) 
MAGYAR NYELVEN 

 

Az eseményt a Müncheni Magyar Intézet Egyesület 
szervezi Magyarország Müncheni Főkonzulátusának 
társszervezésében. Fővédnök: Potápi Árpád János, a 
Miniszterelnökség nemzetpolitikáért felelős államtitkára. 
Az ünnepség megrendezésének időszerűségét a 
Bajorországi Magyar Iskola szövetség öt sikeres 
tanévzárása, keretét a magyar költészet napja, témáját 
pedig a magyar nyelvoktatás története és jelene adja. A 
BMI tagiskolái irodalmi összeállítással készülnek, és sor 
kerül a rajzpályázat eredményhirdetésére, ünnepélyes 
díjkiosztással egybekötve. A közös együttlétet 
szeretetvendégséggel zárjuk. 
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Das Lamm mit goldenem Fell 
25. April 2020, 10:00 Uhr 
Pater-Rupert-Mayer-Zentrum 
(Puricellistr. 5, 93049 Regensburg)  
IN UNGARISCHER SPRACHE 
 

Interaktives Puppenspiel für Kinder mit vielen 
humorvollen Szenen, Musik, Tanz und Gesang, 
veranstaltet vom Ungarischen Kulturverein Gyere! 
Eintritt: 5 Euro / Kind (für erwachsene Begleiter gratis) 

Az aranyszőrű bárány 
2020. április 25., 10:00  
Pater-Rupert-Mayer-Zentrum 
(Puricellistr. 5, 93049 Regensburg) 
MAGYAR NYELVEN 
 

Interaktív bábjáték sok-sok humoros helyzettel, 
zenével, tánccal és énekkel a Vándor Bábszínháztól, a 
Gyere! Magyar Kulturális Egyesület szervezésében. 
Belépő: 5 euró/gyerek (felnőtt kísérőnek ingyenes) 
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Frühlingstanzhaus für alle Alter 
25. April 2020, 15:00-23:00 Uhr  
St. Otto Gemeindehaus  
(Heuchlinger Str. 15, 90482 Nürnberg) 
 

Der Ungarische Kulturverein Nürnberg e. V. lädt Sie 
herzlich zu seinem Frühlingstanzhaus mit Live-Musik-
Begleitung ein. Während des Programmes begrüßen wir 
unsere kleineren Gäste mit Kunsthandwerk. Für gute 
Stimmung sorgt der Soroglya aus Transylvanien.  
Eintritt: 15-18 Uhr 6 €/Familien, 18-23 Uhr 5 €/Person 
 
 

https://www.facebook.com/events/498133110903722/ 
https://www.facebook.com/nurnbergimagyarprogramok/ 

https://www.facebook.com/groups/127499240608186/ 

Tavaszi táncház minden korosztálynak 
2020. április 25., 15:00-23:00 
St. Otto gyülekezeti terem 
(Heuchlinger Str. 15, 90482 Nürnberg) 
 

A Nürnbergi Magyar Kultúregyesület szeretettel vár 
minden érdeklődőt tavaszi élőzenés táncházára. A gyerekek 
népi mesterségeket próbálhatnak ki: fazekas, szövő és 
hangszerkészítő műhely. Jótékonysági büfé és folkkocsma 
várja a felnőtteket Muzsikál az erdélyi Soroglya! Táncokat 
tanít Márton Csaba és Székely Edina. 
Családi program: 15-18 óráig, Felnőtt táncház 18-23 óráig. 
Belépődíj: 15-18 óráig 6 €/család, 18-23 óráig 5 €/fő 
 

https://www.facebook.com/events/498133110903722/ 
https://www.facebook.com/nurnbergimagyarprogramok/ 
https://www.facebook.com/groups/127499240608186/ 
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Lange Nacht der Musik 
25. April 2020, 20:00-01:00 Uhr 
Lovaas Galerie 
(Fürstenstraße 6, 80333 München) 
 

Ein Light-Jazz-Abend mit dem Szandra Iván Duo.  

Die schon international anerkannte, junge Sängerin, 

Pianistin und Komponistin zählt zu den meistgefragten 

Entertainerinnen in Ungarn. Ihr einzigartiger Stil ist von 

Pop, Soul, Jazz, R&B, Blues und Funk geprägt. Die 

Künstlerin mit der gefühlvollen Stimme war Stipendiatin 

am weltberühmten US-amerikanischen Berklee College of 

Music in den Fächern Komposition und Gesang. Szandra 

bezauberte die Zuhörer bereits weltweit, ihren Fans nach 

ist ihre Musik „voll positiver Energie”, „freudevoll” und 

„faszinierend”. Sie wird vom Saxofonisten András Jász 

begleitet. 

Ein locker-leichter Abend für Jazz-Liebhaber. Dazu gibt’s 

exzellente ungarische Weine. 

https://www.muenchner.de/musiknacht/ 

Zene Hosszú Éjszakája 
2020. április 25. 20:00-01:00 
Lovaas Galéria 
(Fürstenstraße 6, 80333 München) 
 

Egy könnyed jazz-est az Iván Szandra duóval. 
Iván Szandra nemzetközileg elismert, a világ körül aktívan 
turnézó fiatal zongorista, énekesnő és zeneszerző, 
Magyarország legkeresettebb előadói közé sorolható. 
Egyedi zenei stílusát a pop, soul, jazz, R&B, blues és a funk 
műfajok jellemzik. Az érzéki hangú énekesnő ösztöndíjjal 
nyert felvételt a világhírű, egyesült államokbeli Berklee 
College of Music zenei egyetem zeneszerzés-ének szakára. 
Szandra világszerte elkápráztatta a közönséget, rajongói 
szerint zenéje "Tele van pozitív energiával", "Örömteli” és 
„Lélekemelő". Szandra és a duó másik tagja, Jász András 
szaxofonos remekül kiegészítik egymást. 
Egy laza est a jazz szerelmeseinek kiváló magyar 
borokkal. 
 
 
https://www.muenchner.de/musiknacht/ 
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